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Har du varet til en begravelse? Maske en, du holdt af, maske en,
du kendte godt? Dad. Borte for altid. Ingen vej tilbage til livet.

Du kan ikke gere den dade levende. Ingen kan. Eller? Jo, vitror,
Gud kan gere dode levende. Vitror pa paskemorgen.

Stop op et ajetdk, og tEnk over dat. Detvill: jo vare
tofall ulatieligl . ja, man ville vel ikke vide, hvordan

ogsd setvom man maske kun var med W glo-
begravelse« Selvom man ke kenidre den dods
sarlig godl, ville man samman med de parmende
Hippe hetl url..

kan e levende. EUg kan e bars rejse sig selvap
al kiston. Du kan haferikke beordre, bede, ligge, byl
tin dade bedstemaor W live igen. Lioe s& id kan du
blive Krislen ved dine egne anstiengelser eller med

Kend din hibel - og ding handbeger

Mar man skal forsoge &l foésld, hvad sadan en
gammel saime egentiig betydar, er der primart I
redskaber, der lelter arbejdel. For def farste er del

nodi al kende sin Bibel. For gamle salmer rekker
ustandsslint pd Bibelen. Bade ved dirskie bibelcita-

man skille reagere, ivis pludsely en kit aldod 1an manolie mad hentyidninger,
regsie sig fra kisten? Man ville miske st med aben For det andzl kan detvane godt al vide, Ivor man
CH'H#M] vare o7 dade som siene, mnd og pelypper, men nardel gikop loren.aidel  kan Hne nogle hindbager. Der kan nemiig vare
hé[mi]lkl'h}ﬂpm mamrmsﬂh. virkesli var sandl, den dede var blevel kvendeigen,  ganis ond, der ey svere al lorst. | denne saime biver
alen, sa ville mman juble, kremme, grade_ e, rdbe, dansa_.  ded o hell komisk | vers 5: «Himdgnes hele forsam-

fimg tog pd=_. twar mangs kilo tog de pd? Nudansk
ordbieg oy Saimehindbogen kan hizipe langt pd
vej, men der findes faklisk ogsaan 28-hinds Ordbog
over del Danske Sprog (Q0S). Alle disse boger kan
[inzs {eller b=ses i) pd bitlinteket.

MNaryibetznke, [wad Faderen tenkle, Dadeopvaekkeise
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miw hEﬂEM]ﬁle&l!m ot igen i gk et vt v, Men underst er det samme. Disse Ire redskaber f4r v allerede brug lor |
Haltedfa, hatieliija! O vi er ndefigt eller fysisk dode, er derkumén, cer (e 00 tad mig bruge det som ehsermpel. Salmen

begynder: »Guds igeniadie, ny-kvende sigle Her
lales der Ul nogle. Nemiig dem, dar er fod? kgen al
Gud. Kan et menneske da fodes for anden gang,
spurgle Mikndemus Jesus en ek aften (Jah 35
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Hvor meget vejer englene
efterhanden?

Af Ditte Olsen

Har du veeret til en begravelse? Méske en, du holdt af, maske en,
du kendte godt? Dgd! Borte for altid. Ingen vej tilbage til livet.
Du kan ikke gore den dede levende. Ingen kan. Eller? Jo, jeg tror,
Gud kan ggre dede levende. Jeg tror pa padskemorgen!

Stop op et gjeblik, og teenk over det. Det ville jo veere totalt ufat-
teligt ... ja, man ville vel ikke vide, hvordan man skulle reagere,
hvis pludselig en keer afded rejste sig fra kisten? Man ville maske
std med &ben mund og polypper, men nar det gik op for en, at det
virkelig var sandt, den dgde var blevet levende igen, s ville man
juble, kramme, greede, le, rdbe, danse ... ogsa selv man maske kun
var med til “glo-begravelse”. Selvom man ikke kendte den dede
seerlig godt, ville man sammen med de pargrende flippe helt ud ...

Sadan en overraskende gledes-rus beskriver Brorsons salme:
Guds igenfedte, ny-levende sjeele (DDS 492). Her handler det
bare ikke om et fysisk dedt menneske, men om éndeligt dede, der
bliver fodt igen til et helt nyt liv. Men underet er det samme.

Om vi er dndeligt eller fysisk dede, sa er der kun én, der kan gare
levende. Et lig kan ikke bare rejse sig selv op af kisten. Du kan
heller ikke beordre, bede, tigge, trylle din dede bedstemor til live
igen. Lige sa lidt kan du blive kristen ved dine egne anstrengelser
eller med andre menneskers hjeelp. Kun Gud kan gere de dede
levende! Og det opfordrer salmen til, at den kristne menighed i
feellesskab takker og priser Ham for.

Salmens forste og sidste vers fungerer som en ramme med en op-
fordring til at takke Gud og tage del i gleedes-rusen over, at Han
har gjort os, som var andeligt dede, levende. De fire midterste
vers beskriver s omvendelsen — fra at vaere andelig ded til at blive
herligt frelst.

Nar man skal forsgge at forsta, hvad sddan en gammel salme
egentlig betyder, er der primert tre redskaber, der letter arbe;j-
det. For det forste er det godt at kende Bibelen. For gamle salmer



treekker ustandseligt pd Bibelen. Bade ved direkte bibelcitater,
men ofte med hentydninger.

For det andet kan det veere godt at vide, hvor man kan lane nogle
handbgger. Der kan nemlig veere gamle ord, der er sveere at forsta.
I denne salme bliver det jo helt komisk i vers 5: “Himlenes hele
forsamling tog pd”... hvor mange kilo tog de pd? Nudansk ordbog
og Salmehandbogen kan hjelpe langt pé vej, men der findes fak-
tisk ogsa en 28-binds Ordbog over det Danske Sprog (ODS). Alle
disse bogger kan lanes pa (eller laeses i) biblioteket.

For det tredje skal man veere indstillet pa at teenke i billeder. De
gamle salmer er ofte skrevet i billedsprog. Ordene skal altsé ikke
altid tages helt bogstaveligt.

Disse tre redskaber far vi allerede brug for i vers 1, og lad mig
bruge det som eksempel. Salmen begynder: “Guds igenfedte,
ny-levende sjecle”. Her tales der til nogle. Nemlig dem, der er fodt
igen af Gud. Kan et menneske da fades for anden gang, spurgte
Nikodemus Jesus en merk aften (Joh 3). Paulus forklarer det for
korintherne: “Er nogen i Kristus, er han en ny skabning” (2 kor
5,17), og til efeserne (2,1) siger han: “Ogsa jer har han (Gud) le-
vendegjort”. Sa allerede fra de forste ord i salmen, har vi brug for
bibelkundskab for at finde ud af at her tales til de kristne.

I linje 3 kommer et gammelt ord: “male”. Det betyder: stemme,
stemmens brug. Og samme linje skal heller ikke forstas bogstave-
ligt, men er et billede: “ Herrens nyskabninger, I, som fik mele”.
Det betyder ikke, at for man blev kristen, var man stum. Det giver
ikke mening. De fleste kunne tale bade for og efter, de blev krist-
ne. Men hvad mener Brorson sd? Tja, de kristne fik noget nyt at
sige — efter de blev kristne. De blev nemlig i stand til at vidne om
Jesus. De er i stand til at takke og prise Gud. Dét kunne de ikke,
for de selv var blevet “en ny skabning”.

Noget, der ogsé kan tricke ved gamle salmer, er udsagnsord. I
vers 1 har vi “mgder” og “lader”. I dag laeser vi det som nutid: De
kristne mgder vor Fader. Sddan gér det da ogsa an at forsta det,
men egentlig er disse ord oprindelig bydeform. Det er altsé en
opfordring, Brorson kommer med: Mgd Gud! Vaer sammen med
ham i “syngende flok”, altsa i denne salmes lovsang. Og nu, du
som er kristen, du, som har fiet en ny “stemme”, brug den! Qv
dig i lovsang, ger dig umage for Gud, fortael (kundger) om hans



nade, sd din Far i Himlen gleeder sig over dig! Dét er, hvad sal-
mens forste vers betyder.

Vers 2 griber sé tilbage i tid. Vi var onde og stendgde, men Gud
alene frelste os. Og det skete ved, at Helligdnden overbeviste os
om, at Bibelens ord om Jesus er troveerdige. Helligdnden lod os
fornemme Jesu stemme. Den stemme, som kan gere dade le-
vende. Jesus sagde jo: “Lazarus, kom herud!” (Joh 11,44). Og
Lazarus gik ud af graven. Dét skete — andeligt talt — for mig, da
jeg blev kristen. Og det kan ske for dig, hvis det ikke allerede er
tilfaeldet!

Nar vi teenker over — virkelig overvejer — at Gud elsker os s& me-
get, at han, pa trods af at vi er fodt med ryggen til ham, ved hjelp
af “Midleren” (= Jesus), gor os til hans brud (billede!)... ja, sa
ma konsekvensen veere, at “vi hensmelte i keerligheds tare”. Ma-
ske kan sidste linje i vers 3 virke lidt klam, men helt erligt: Har
du ikke knebet en lille tare af gleede, ndr nogle har vist dig, at du
virkelig betyder noget for dem?

I vers 4 bruser det sa virkelig op — vi terrer tarerne veek, ranker
ryggen og bliver positivt selvbeviste: “Hvem (gl.dansk: Hvo) vil
anklage Guds udvalgte? Hvem kan skille os fra Kristi keerlighed?”
(Rom 8,33-35) Ingen kan! Er det ikke herligt? “Angestens pile”
er anfeegtelsen, tvivlen. Satan vil hele tiden genere os, men rend
og hop! Troen er brudt igennem, vi er blevet overbeviste om, at i
Kristus har vi velsignelse, ndde, hvile og en gyldig billet til Himlen.
Halleluja, nu er glaedes-rusen virkelig i gang.

[ vers 5 slutter englene i Himlen sig til de frelstes kor. De flipper
ogsé helt ud over de fortabte far, som Jesus har fundet igen (Luk
15,3). Og de blev altsa ikke tykkere, men “tog pa” er et jysk ud-

tryk for at rdbe op, tage pa vej, flippe ud i gleede ...

Sidste vers opfordrer igen de kristne til at takke Gud, denne gang
med billedet brud-brudgom ...

Der kunne siges meget mere om salmen, men det finder man forst

ud af, ndr man har leest den flere gange, langsomt og igen og igen.
Prov det selv!
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